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UN POSIBLE AUTOR T
DEL MANUSCRITO VOYNICH i alfins duene

Aunque en un trabajo anterior (publicado er B ol Vg [T ek erp o ey
octubre de 2004) ya escribi extensamente sobre Bt Yot s g iy Beed
historia del Manuscrito Voynich y lo describi en : :
profundidad, pensando en los nuevos lectores pr L
sentaré aqui —necesariamente de modo breve =/ i R
un resumen del manuscrito y como éste hace
aparicion en la historia.

1. EL MANUSCRITO VOYNICH

En 1912 el librero inglés Wilfrid Voynich des-
cubrié en la vieja biblioteca del colegio jesuita de
Mondragone, cerca de Roma, un extrafio doci
mento: un rarisimo manuscrito depositado alli 25 ’
afos antes por el famoso erudito, jesuita y criptc 6
logo aleman Athanasius Kircher (1601-1680). E & = — ﬁ
documento, al que segun su numeracion le faltec g A
ban 28 paginas, era un volumen con gruesas taf 2 ) r/ 1 L 'ﬁ;\
de pergamino (en formato 27 por 15 cm) que cori o g
servaba todavia 230 paginas de texto manuscri , o 7\ ¥ qx' A
facilmente legible; en él podian verse dibujos co | : N - 'a.’b o . '
tinta de color que representaban extrafias fOrES n hoe: ros oy vl @i, Foduvoramente, una

L . va humana: folio 34 vuelto (Biblioteca Beinecke).
esquemas astrologicos, "mujercitas” desnudas ba-

Adndose en extrafios lagos de tinta, algo que se-

mejabanintestinoso tubos, arabescos, estrellas g[,arfu%ltos de todo tipo (Imuchos de ellos simples est-
otros extrafios disefios no identificados. afadores sin escrupulos) que pasaron por su corte

. ~ en gran cantidad y con muy distintos propdsitos;
Segun una carta que le acompanaba fechada@a 5 mpién el patrén del gran astrénomo danés
agosto de 1666, Kircher lo habria recibido de sy g Brahe —a quien cedié en 1599 el castillo
antiguo alumno Johannes Marcus Marci, rector & Benatek para sus estudios estelares— y poste-
la Universidad de Praga, ya que el libro habri

79 Aormente lo serfa del matematico imperial Johan-
formado parte de la biblioteca del emperador Rg5.¢ Kepler. Algunos afios antes (1584-1588) su

dolfo Il (1552-1612), gran aficionado al ocultis-., e hapria recibido fugazmente al matematico,
mo y las artes magicas, quien lo habria adqumdg

~ ; rudito, criptégrafo y espia inglés John Dee
en el afio 1586 por la nada despreciable suma dgjen *posiblemente (aunque sin ninguna seguri-

600 ducados. Kircher no logro traducirlo: 104,q) “fuese quien le hiciese entrega del manuscri-

mismo le habia ocurrido afios antes al sabio Jg; después de haber intentado traducirlo en vano.

hannes de Tepenecz (Jacobus Horcicky de Tepe- El d . i
necz aliasSinapius 1575-1622), alquimista checo jocumento, segun su aspecto y contenido
perficial, parecia un completo herbario, una

de humilde origen que llegd a ser responsable &% arecla U
ra de alquimia o incluso un tratado astrolégico

la farmacia real y favorito del emperador Rodolfd : :
y b ardomedieval aunque algunos detalles de los di-

jos (como los peinados) parecian acotar el pe-
iodo de su elaboracion entre los afios 1470 y
50 tal como D' Imperio hizo notar acertadamen-

II, quien incluso lleg6 a dejar su firma en uno d
los margenes cuando el libro pasé a ser propied
suya a la muerte del emperador. Kircher, ante

completo fracaso, depositd el manuscrito en u 1976. T A i q
biblioteca de los jesuitas para que los eruditos d& ©" - 1Tas reconocer en €l un valioso docu-

tiempos posteriores lo estudiasen. Alli estuvo of1€Nt0 Voynich pidio a los mas afamados cripto-
vidado casi 250 afios sin que nadie lo leyese. ~ Jrafos y especialistas de la epoca una traduccion
| q dolfo. aficionado a | . de su contenido, poniendo en circulacion fotogra-
El emperador Rodolfo, aficionado a la magia 55 ge| documento; desgraciadamente ninguno de
a la alquimia, los relojes y las excentricidades, f

| d J 1] de sabi ot U&llos logré encontrar una solucién valida: en el
€l mecenas de gran cantidad de sablos, MISCogn,nyscrito se podian reconocer constelaciones

Asesores Astrondmicos Cacerefios



4
(como las Hiades, Tauro y ! 2§ ; e i =
brillante estrella Aldebaran 1r"f"'{ iy, ‘Tjrf"'""! ;"r-'m-"ﬂ 5o yollag Wiy e
aparecian diagramas astror %* sy T"’h‘-‘q weado Woxcda Nl of [l dad N
micos y se representaban ple 'r‘fr“""l' "-*.H-} Fot cwediny #-E.ﬁ- olfis oxllcdy ‘%

tas desconocidas o imaginari; a feedia i_o'ﬁ'-t Bat ey 49 s bt o Jhury olles’ dod’ o™

pero no habia nada que apor 1—-"-1 olled ’1*""'-.-"4 1.]!"1.!;} Say oll ey 1.,.11"..:.} 2 ey 1

se pistas fiables 0 arrojase g2 .4 Sl oflos 1..:1",.;,' el qlfeds s ol 'T"ﬁ

luz sobre el asunto.

A la muerte de Voynich Las cinco primeras lineas del folio 78 recto: la quinta de
(1930) el manuscrito pas6 a ser propiedad de silas muestra la palabgokedy repetida nada menos que
esposa Ethel Lillian quien, ajena a la controversigiatro veces y la sexta hasta dos (Biblioteca Beinecke).
sobre su contenido, lo guardd en la caja fuerte de
un banco hasta su fallecimiento en 1960. Ese afio _ _ o
sus albaceas lo subastaron y fue adquirido por @upo de signos que permiten transcribir su conte-
librero Hans P. Kraus, quien lo puso a la ventgido a caracteres latinos: gracias a E.V.A. y a las
por nada menos que 160.000 délares de la épo@@dinas y documentos depositados en Internet
quiza debido a que no encontré ningin comprad&ualquier persona puede "leer todas las pagina
(era excesivamente caro si sélo contenia un herbdel manuscrito, elaborar su propia traduccion del
rio) en 1969 lo dono a la Biblioteca Beinecke d&/0ynichésa otros idiomas (p. ej. el espafiol) o in-
Manuscritos y libros raros (Universidad de Ya|e)pluso intentar encontrar sentido pleno al texto.
en donde permanece custodiado y puede ser admi-Al transcribir el Manuscrito Voynich utilizan-
rado en la actualidad. do este convenio es posible "leer" las paginas del

mismo con mayor facilidad que con cualquier
otro convenio anterior; al hacerlo asi el lector
comprobara que las palabras repetidas son comu-

2. LECTURA'Y CONTENIDO nes siendo una de las mas abundantes la que se
lee como qokedy (@oKc8g: el folio 78 recto

El andlisis de una pagina del manuscrito ponguestra dos "piscinas” de liquido verde en las que
de manifiesto que ha sido escrito en algun tipo dé¢ bafian desnudas 7 y 8 ninfas respectivamente,
"clave" desconocida (esto es, ha s@lwripta- Pero es el texto que cubre toda la parte izquierda
do), pero es que ademas el documento Gtk del folio el que mas llama la atencién. En efecto,
do: ha sido escrito en caracteres distintos a los |gasta con empezar a leer las primeras lineas para
tinos que todos usamos, idioma o lengua que Hppezar con llamativas repeticiones de la palabra
sido bautizada con el nombrewgynichésD' Im-  gokedyo de su variante gemelgdkeedy siendo
perio indicd que algunos de estos caracteres stshquinta linea una de las mas curiosas —y citadas
de clara procedencia alquimica (como los signg¥ntodas las obras— por sus numerosas repeticio-
4,40, 8 6 2), otros tienen relacién con la astrolo-nNes y alteraciones fonéticas:
gia y otros pocos son abreviaturas latinas medi
vales sin duda alguna.

La particularidad mas llamativa del Manuscrito?Unque algunas lineas mas abajo tropezamos con:

Voynich, quiza sthuella dactilarmas reconoci- gokeedy kedy gokeey qokedy olol

ble y mencionada en todas las obras que tratan . .

sobre él, es la alta repetitividad (redundancia) desta Ultima inclusgresenta dos variantes de la
sus palabras: es facil encontrar frases en las Cua@@ma_pglabrmw se diferencian Gnicamente por
una misma palabra aparece escrita dos, tres o cl@aparicion de dos letras "e” en vez de una (pero,
tro veces seguidas... ¢en qué idioma actual encafor que?) Hasta la fecha no hay ninguna explica-
tramos semejante repetitividad?: en ninguno. ~ €ion razonada sobre el comportamiento repetitivo

A finales del pasado siglo se cre6Rebyecto del voynichésy este aparente "baile" de letras sin

E.V.M.T. (European Voynich Manuscript Trans- sentido, salvo que estemos ante lemgua sinte-

cription) a cargo de Gabriel Landini y René zandtica aprioristicaen la cual cada "letra” codifica
—de algun modo— ideas logicas. Yo mismo he

bergen, cuya mision ha sido transcribir a SignosIaborado algunas posibles explicaciones sobre
latinos el manuscrito entero; posteriormente sB 9 P P

han unido al proyecto expertos de todo el mund sta codificacion (hipétesis de los "grados de li-

e incluso ha aparecido en Internet una lista de c ertad” en las particulas que formavaynichey

rreo a la cual pertenece el autor. Este grupo fgi‘e’ por su complejidad y extension, estan fuera
creadoE.V.A. (European Voynich Alphabet), un el tema que trato ahora en este sencillo trabajo.

ﬁbkol otedy qokedy qokedy dal gokedy qokedy rdam
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Los distintos expertos que lo han analizadbace pensar emn colectivo de personas erudi-
(sin éxito hasta ahora) han emitido varias hip6tdas o, cuando menos, que no sélo sabian leer y es-
sis muy distintas: segun unos puede segalit  cribir correctamente sino que parecian poseer una
matiassin sentido alguno fruto de un alquimistaeamplia biblioteca a su disposicion.

loco y que, por tanto, no contiene ninglin mensa- ; Qué tipo de colectivo sabia escribir con soltu-
je; segln otros puede tratarse de un documento g elaboraba manuscritos y poseia un amplio sur-
escaso valor (como un compendio de plantas y redo de libros de consulta a su disposicion?:
cetas del siglo XV) escrito en una lengua artificialnonasterio medieval, lugar de refugio de la cul-
codificada mejor o peor (los autores trabajaron gra en tiempos de guerras y calamidades.

mano y cabe la posibilidad de errores al copiar o .Es probable que un monasterio contase con

transcribir, aunque realmente no se aprecian ¢ n grupo de tres, cuatro o cinco monjes capaces

rrecioneds en la QFra). Una UItimS hipéltebsis igdicae elaborar un sistema criptografico complejo y
quepuede ser solo un timanuy bien elaborado, i, aqen signos latinos, alquimicos o astrolégi-

y mejor presentado, cuyo objetivo fue_s:e embauc%ros para escribir en una "lengua extrafia" un ma-
al crédulo emperador Rodolfo Il ofreciéndole algchuscrito misterioso? Yo no lo creo probable. Es

que tenia el aspecto de contener informacion mtmuy dudoso que el abad de un monasterio, por
mteresante. pero qu,e r\o valia nada... ) muy tolerante que fuese, diese permiso a un grupo
El estudio estadistico del manuscrito por partge hombres (quiza una parte importante de sus es-
de Currier (1973) puso de manifiesto que existegibas y copistas) para elaborar una obra distinta a
dos tipos de "escritura” (que €l llan@nospen-  todas ias demas, repleta de quién sabe qué ex-
sando en las manos de los copistas que o esafgordinarios (adiabdlicog contenidos utilizando
bieron), en funcién de la mayor o menor aparicionn sistema de escritura extraordinario y, encima,
de ciertos signos; el analisis cuidadoso de las déncriptado de modo tan complejo que su lectura

versas paginas que lo forman ha demostrado qu@rezca absurda por la aparente repetitividad de
en realidadue escrito por al menos tres, quizd sys jlegibles palabras...

ﬁl{:ﬁl;:b:n I?legslztrcallnrcnou perasroeré?(?a_d'sgnrﬁ?;i h La hipotesis del monasterio como colectivo de
yp aa. y ) ersonas que trabajan juntas en la elaboracion del
contado entre tres y cuatro caligrafias diferent

visionando a gran aumento las copias a color anuscrito me parece, cuando menos, completa-
- gre . P 9%%ente descabellada; es preciso mirar en otra di-
la Biblioteca Beinecke tiene en Internet... la form

Feccion para encontrar un colectivo similar que,

de ciertos caracteres, la "firmeza’ de los mismog, si, llevase a cabo un trabajo de tales carac-

l(?eglg'% i?algfa;?rmgﬂzcgge;aeni'fnéggfeeriéi;]nj%risticas cumpliendo los mismos requisitos: li-
P P bros a su disposicion, grafia muy similar entre

con toda claridad. ellos, conocimientos de alquimia, astrologia y en-
criptado para ocultar "algo" que parece valioso.

3. . DONDE SE ESCRIBIO?

) 4. PISTAS SOBRE SU ORIGEN
Un documento tardomedieval como el Manus-

crito Voynich hubo de ser escrito en alguna ciu-
dad que contase con cierta tradicion alquimica y Analizando la historia conocida del Manuscrito
astrologica, seguin se desprende del contenido; [¥9ynich podemos encontrar algunas "pistas” que
analisis de la escritura, dibujos, estilo de los toc&0s pueden conducir, quiza indirectamente, hacia
dos y otros indicios hacen pensar en Europa Cetn ciudad y quiza hasta un probable autor.
tral como lugar mas probable para su elaboracion, En primer lugar la carta de Marci nos dice que
aunque hay quien apunta al norte de Italia o inclia obra pertenecié al emperador Rodolfo Il de
so a Espafia como lugar de origen de esta UnicaHpbsburgo, quien trasladé su corte desde Viena a
extraordinaria obra. la vieja ciudad "mégica" de Praga en 1583 y en la
El que encontremos entre tres y cinco copistaal residiria hasta que fue expulsado por su pro-
distintos (aunque con una grafia muy similar) traPio hermano poco antes de morir.
bajando en el documento, el que todos conozcan Otra pista nos dice que lo compré a un desco-
la "clave™" (oencriptadQ de la obra, el hecho de nocido hacia 1586 por la suma de 600 ducados, lo
que en el manuscrito aparezcan gran cantidad dee indica que alguien (el misterioso vendedor) se
plantas distintas (lo que haria pensar en un herd@-mostré con detalle convenciéndole a él, y a sus
rio medieval tipico), diagramas astrologicos, laexpertos, de que realmente contenia algo valioso;
que semejan "recetas” y otra informacion diversao se sabe nada de este extrafio vendedor y por
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ello, tradicionalmente, se atribuye esta autoria aloco ortodoxas, repleta de curiosidades mecani-
matematico inglés doctor John Dee quien le visitbas*, enanos y gigantes, relojes y otras excentrici-
en septiembre de 1584 en compafia de su ayudal&des similares que le hicieron famoso**. La pro-
te Edward Talbotlias Kelley. La hipotesis mas pia corte tenia una especie de "comité de sabios"
extendida, que yo mismo he sostenido en mis dijue mantenia no so6lo una extensa coleccion de
versos trabajos sobre el manuscrito, es que ambglantas, sino un completo taller alquimico dedica-
hombres se lo vendieron: no esta claro si Kellegio a la obtencion de faedra filosofal

(0 Dee) lo traian ya de Inglaterra —en donde, | a5 pistas anteriores apuntan inequivocamente,
Segun unaos, se |0 rega|0 el Duque de NOI’thumbe(lf]-e nuevo, d:)raga como |ugar en el que pudo
land tras haberlo encontrado en uno de los monasaper sido escrito el manuscrito.

terios que expolid y, segun otros, pudo haberlo es- +En qué Ilugar podemos encontrar un grupo de

gr:;o ;:I plrj?f z!aocc?r? ?;oulgae(ljzztl) (;E[?)rr(r)r?eﬁ?a?opé?up(;li scribas y copistas expertos en signos alquimicos,
9a, g y %trolégicos y magicos que tengan una grafia si-

giltgré?u;;gn;ﬁse??/eﬁgﬁg' daé ggée; gggoé:(')?;gnfuel%ilar, con una amplia bibli_oteca asu di_spgsicién
un afilo mas tarde el Manuscrito Voynich ve la Iu(H8 la cual tomaron (p,o_5|blemente) dlser_los de
por primera vez y entra en la Historia f)lantas alquimicas alegoricas, capaces de inventar
_ ' _una "lengua" basada en estos signos extrafios y
Estas dos pistas apuntan a Praga como ciudafborar un sistema de encriptado con el cual es-
en la que se da a conocer el libro a un posiblgibieron lo que parece un compendio de distintin-
comprador, quiza porque el autor del mismo congs disciplinas que deseaban esconder de los
sidera que esta terminado por completo y puedfsmas?; evidentemente erestudio de un alqui-
presentarse al mundo para su conocimiento, quidista que cuenta con un grupo de aprendices, co-

por la acuciante necesidad de dinero o por otrghoradores y ayudantes que procuran imitar su
motivos que ahora, a cinco siglos de distancia, @stra por respeto o por obligacion.

imposible mencionar sin equivocarnos. ¢Habia en Praga un grupo de trabajo similar?:

Otras dos pistas distintas que aparecen repedf. | estudio del alquimis&imén Bakalar.
damente a lo largo de todo el manuscrito son los

signos astrolégicos y alquimicos utilizados como

"letras", los cuales se unen entre si para formar las ]

palabras deVoynichégal como las conocemos en 5. SIMON BAKALAR

la actualidad. Estas dos pistas nos llevan, ademas,

hacia una mas en forma de varios amanuensesanies de ofrecer al lector mas informacion

distintos (de dos a cinco, como he comentadQyhre Simen Bakalar regresemos a la ciudad de

que conocian tanto los signos astrolégicos COM8aga, concretamente al verano de 1584
los alquimistas, escribian con una caligrafia muy ’ . e :
En esa época el matematico isabelino doctor

similar y formaban parte, por tanto, deaglecti- o ; .

vo cerrado (es cerrado en tanto en cuanto usan upehn Dee (1527'%]6.09) arrle a la E'Udag juntol

lenguaje secreto para diferenciarse de los dem&&n SU esposa e hijos y su "magico” ayudante e
guador (o falso alquimista) Edward Kelley

si no buscasen esta diferenciacion y, con ella, : . .
proteccion de cierto "secreto”, escribirian en ¢ 555é¢1597]c?%,_$x-r3angebdo de botica, dex-copllsta
racteres latinos reconocibles como cualquier pelé—J;g?/ g.CF:l?érﬂ "?‘,r?]' é:lgﬁjrgcrskfyegcgerzrllecrr]é%iloe[F))::-%ple_
sona normal hace usualmente). ; . . '
Las "l . ) | . del d Habian salido de Londres en septiembre de 1583
as p arllltas q‘;)e aparecen al comlenzlo € 8% mbo a Polonia, en donde residieron en el casti-
cumento y llenan bastantes paginas con 1o que Bg; qe sy patrén el Conde Laski (también gran afi-
rece un completo herbario degetales inventa- cjonadg a la alquimia) hasta que, despedido por
dos (ya que ninguno de ellos parece existir o agste debido a su falta de dinero, partieron rumbo a

menos no han sido claramente identificados: SQ8544 para incorporarse a la excéntrica corte del
frankenplantas vegetales fabricados con retazo%mperador Rodolfo en agosto de 1584.

de otros), en realidad parecen mas bien plantas
alegodricasalquimicas que reales: pocos vegetales
contienen raices que semejan, por eJemple P&n mi opinion fruto de su contacto con el ingeniero italia-
rros, vulvas humanas, garras de animales 0 inclho Juanelo Turriano(Gianello della Torre, 1501-1575) en
SO serpientes con 0jos... Toledo, sede de la corte de su abuelo el emperador Carlos |,

Praga era famosa en aquella época por la Obé*ié)_nde construyé paraNeI diversos mggnlos mZCTmcos. |
si6n del emperador Rodolfo de tener una corte r *‘Este y otros extrafios comportamientos del emperador

o . . odolfo se explican mas detalladamente en mi obra "ABC
pleta de magos, alquimistas y sabios de Ciencigg| vanuscrito Voynich",
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Nada mas llegar a la ciudad se alojaron en caafirmo que pertenecié al circulo de eruditos, nota-
del doctor Tadeus (o Tadeas) Hajek de Hajekles y académicos de la ciudad de Praga. No he
(1525-1600), a quien podemos encontrar en la kencontrado mas informacion sobre su vida y obras
bliografia comoHajkovi z Hajku(en checo)Ha- por lo que, segun el dicho "Si no esta en Internet
gekco Hayekdependiendo de la traduccion (Deeprobablemente no existe", poco puede afadirse
le nombra en sus diarios con el apellido latinizadsin entrar ya en el terreno de la especulacion. Si
Hageciu$, médico del emperador, erudito, astropuede mencionarse que dejé escrito algunos libros
nomo y autor de varios trabajos sobre la estrelEobre ortografia checa coriabula de proprieta-
nova del afio 1572, el cometa de 1577, efeméridés participiorum et eorum discrimine juxta genera
astronémicas y otros estudios cientificos graciased tempora(1547) oTabula congruitatis quarun-
los cuales trabd amistad con el mismo doctor Dedam locutionum Bohemicaru@549) lo cual le
que ahora recibia en su casa. convertiria en urexperto linglista que conocia

Segun relata Charlotte Fell-Smith en su clasic@l tema sobre el que escribia...
obra "John Dee" (1909), una de las mejores bio- Dee, como ya hemos visto, se alojo en el que
grafias del matematico isabelino que he leiddiabia sido durante muchos afios el gabinete de
Hajek les cedid un "estudio" o gabinete de trabajwabajo de un erudito alquimista cuyas paredes,
que hala pertenecido a su padre. Dejemos que toomo hemos leido de la pluma de Fell-Smith, es-
autora nos lo relate con sus palabras: taban cubiertas de todo tipo de signos, jeroglificos

The excellent litle study or "stove" (fromY MOtivos alquimicos, alegoricos y magicos gra-
"stube”, German for study) in Dr. Hageck's hous@2d0s en costosas letras de oro y plata (esto nos
had been since 1518 the abode of some studenttgice reflexionar sobre su poder econémico y la ri-
alchemy, skilful of the holy stone. The name of thgueza de su familia).
alchemist, "Simon", was written up in letters of Aunque otros estudiosos ya han demostrado
gold and silver in several places in the roomque Dee no pudo ser el autor del manuscrito, mis
Dee’s eyes also fell daily on many cabalistic hiesropias investigaciones apuntan en la misma di-
roglyphs, as well on drawing or carving of birds, o.cign: los horéscopos elaborados por el mate-

Ilr?erz]ev?/’orfllsvfersbrzggﬁ%(alﬁ?\gefss?rrr]}%nSI)ée\llc(:acS:Igljr'eiEético isabelin_o, co_nservados en la Bodleian Li-
Pragensis. rary,d_e la Unlver5|d_ad de Oxfo,rd, 0 algu_nas de
las paginas de la copia que posei&pleemerides
pag pia que p o
Simon Baccalaureus Pragensis es mas que Novae repleta de anotaciones marginales, mues-
el nombre latinizado del padre del doditdjek  tran a una persona extrovertida cuya letra se incli-
Simon Bakalar de Praga(1485-1551), cuyo ver- na a la derecha notoriamente; por otro lado la
dadero nombre era Simdnajek famosopor el  forma de los nimeros (como el 4, el 8 0 el 2) y
taller alquimico que desde 1518 (siete afios antgegrtas letras (por ejemplo la "0") que podemos
del nacimiento de su hijo Tadeus), mantenia en $er en el manuscrito son muy distintas al modo
casa* y que contaba con la ayuda y colaboraci®n que Dee las escribia habitualmente. Creo, junto
de jovenes aprendices de alquimista. Simon ser¢an otros estudiosos modernos, que el bueno del
también el nombre del joven hijo del doctordoctor Dee no fue realmente el autor de la obra.
Hajek, Simén Hajek —con quien Kelley se corre-
ria cierta juerga etilica poco después— que rendia
de este modo un péstumo homenaje a su famoso .
abuelo. Segun la escasa informacion disponible 6. ¢ QUE ES REALMENTE EL
en Internet (jparte de la misma escrita en checo!), MANUSCRITO VOYNICH?
Simon Bakalar Hajek contrajo matrimonio al si-

guiente afio (agosto de 1519) con Katerina Kan- No puedo decir aue hava examinado el Manus-
hova, viuda del profesor universitario Mikulas P 9 y

Kanh; al parecer se gradu6 en la Universidad a%'to Voynich con mayor atencion que los investi-

Praga en 1509, en 1515 fue nombrado Admini%ac’ll(q)reS que me han precedido, pero si lo he
trador del colegio de San Miguel y alcanzo e echo con bastante cuidado desde que consegui

grado de Alcalde en 1519: no estoy equivocado §PPias digitales de sus paginas, en color y alta re-
' Solucion, en 2004: en la obra no se aprecian ape-

nas las tipicas correcciones o incluso los habitua-
*Dicha casa, demolida hace tiempo, estaba situadaBs la Ie_S error?S que se Com,eten al_escnb'r (sobre todo
tlémské Names{Plaza de Belén) proxima a Betlémska Sl S€ esta pensar_ldo mas deprisa de lo que se plas-
kaple (Capilla de Belén), no lejos del actb&prstkovo mu- man los pensamientos), de manera que esta noto-
zeum(Museo Naprstek) en la Ciudad Viefatdre Mestb  rig ausencia de errores y correciones apunta hacia

En ella hab|to_ e,I también alqtf'|m|sta|1' David Pratner_de Pra[—ma "copia en limpio" final: la transcripcion de un
no (1622), quiza buscando la "clave" en ella contenida.
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documento escrito con un cuidado extremo de talra diluir una pequefia porcién en el espiritu de
modo que la copia esté exenta de todo error; esia vino que ti mismo hayas destilado y obtener
explicaria no soélo la cuidada caligrafia sino la auasi el licor que ansias. Que Dios te dé prudencia
sencia de correcciones ya mencionada®*. en todo tus dias y obras. Amén".

¢, Qué puede contener el manuscrito?: en mi El pasaje anterior, escrito en el tipico lenguaje
opinion el Manuscrito Voynich es una especie alquimico hermético de la época, describe los dis-
de "compendio”, "enciclopedia”, "manual’ o0  tintos cambios de color —oro a rojo, rojo a negro,
incluso "Diario de Laboratorio” con los cono- negro a tonos cambiantes— que ocurren a la ma-
cimientos y experimentos llevados a cabo por teria prima cuando termina por convertirse en la
Simon Bakalar y ayudantes en su gabinete al- tan ansiada "piedra filosofal", descrita en la litera-
guimico. En este sentido el manuscrito seria unaura alquimica como upolvillo vitreo de aspecto
obra final o copia "en limpio", transcrita por cua-rojo o amarillo (polvos de proyeccién).
tro o cinco copistas que trabajaron con sumo cui-
dado y atencion bajo la severa direccion del alqui-
mista, que recogeria los conocimientos Yy
experiencias recopilados por Bakalar durante 7. CONCLUSIONES
afos. Quiza fuese un manual que los nuevos jove-
nes aprendices tenian que leer (y copiar con pare-Varias pruebas indirectas apuntan, en mi opi-
cida letra) no sélo para habituarse con el sistenion, hacia la ciudad checa de Praga como lugar
de escritura secreta que utilizaban —Ut”I’Singn el gue se escribid el Manuscrito Voynich; por
para esconder de ojos no iniciados los secretos @go lado del andlisis de los tocados, ropas y as-
las practicas que realizaban— sino para aprendgécto de las distintas figuras representadas en el
de él los conocimientos que, mas tarde, llevarianfdanuscrito los expertos deducen que fue escrito
cabo delante de las retortas, los hornillos y logn algun lugar de Europa Central, aunque no hay
alambiques. QUiZé. en las paredes del gabinete €énsenso sobre el |ugar’ autor o época_

trabajo el propio Bakalar mando inscribir, con le-  y, egqdio estadistico de las abundantes pagi-
tras de oro y plata que pudiesen ser consultadggs qe 1o forman apuntan a que fue escrito por,
en cualquier momento, la clave (entre otrog menos, dos personas distintas (las "manos” A y

"p%ces, flores, frutos, ht;)]asdy vasos', ?ll\t/)lwos 4U8 descubiertas por Currier) mientras que la lectu-
podemos apreciar en abundancia en el Manuscrifg 5ionta de sus paginas —utilizando las imagenes

Voynich) que utilizaban para ocultar y protegelye aita resolucion disponibles en la web de la Bi-

Sus secretos... blioteca Beinecke— muestra que este niimero ha
El contenido exacto no ha sido posible conode ampliarse a tres, cuatro o incluso cinco perso-

cerlo dado que carecemos de la "clave” con lgas distintas que conocian la lengua en la que es-

cual se ha encriptado el texto y puede que jam@sibian, ya que practicamente no existen en el do-

aparezca, pero bien pudiera ser muy similar al qugimento correciones o modificaciones.

se encuentra en otras obras alquimicas de la €pocayq| contenido (plantas alegéricas de posible

0 algo pc_)stertlores; asl seria p05|blf?[ qu,‘?ccomgv'ﬁ?lturaleza alquimica, diagramas astrolégicos, par-
S€ pasajes lan oscuros como este. "LUando &y ge plantas de posible naturaleza médica y lo

cuerpo del Rey Sol cambie de oro a negro, y C‘a'ue pudieran ser recetas) puede deducirse que los
mience a pudrirse en su propio sudor, habras d¢,res imitaban la escritura de su maestro, dispo-
mantener constante la temperatura del huevo di= . 4a una biblioteca a su disposicién, que cono-
rante dos semanas; entonces sus carnes se VoWgy tantg |a alquimia como la astrologia y que,
ran rojas y sabras que la Gran Obra esta cercapg, |5 correcta caligrafia, estaban escribiendo una
Por el oriente apareceran los colores del arco irig) 5 "en limpio” que —quizé&— copiaban de do-

y sabras que el Altisimo te ha concedido la gracigmentos anteriores que podriamos llamar "borra-
de ver el final de tu obra. Rectifica varias veces tHores previos"

rubi mientras rezas devotamente por esta dicha yU de trabai . todos |
acrecenta su poder varias veces, pero sin volverla -1 9rupo e trabajo que reuniese todos Ios re-

excesivamente ignea ni terrosa. Ya estara lisfiisitos del parrafo anterior podria encontrarse en
un monasterio, aunque es poco probable (por no

decir imposible) que los copistas y escribas de un
*Ciertos afiadidos, como una corona a nimda 0 algunos monasterio dedicasen su esfuerzo y tiempo a com-
adornos graficos con tinta de color, pudieran ser muy posfﬁoner una obra de aspecto extravagante escrita en

riores a la terminacioén de la obra: sélo un estudio cromat z . . .
grafico de las tintas, no llevado a cabo hasta la fecha, pod a lengua no solo desconocida, sino casi absurda

demostrar la edad de las mismas y, de paso, si es una fals#Or SU alta redundancia. Sin embargo también po-
cacion moderna o un genuino documento tardomedieval. driamos encontrar un grupo de trabajo similar
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(con una nutrida biblioteca, conocimientos alquiproducto o remedio (¢ [@edra filosofalquiza?).

micos y astrologicos, quiza también médicos 0 E| manuscrito actual estd incompleto: quiza

magicos, con varios escribas y necesidad de pagg[ginalmente se unieron de modo ordenado plie-
a "limpio” una obra escrita en una lengua secrefgos y cuadernillos de pergamino pero luego se
de aspecto extrafia) en el gabinete o taller de @ascosieron para afiadir mas; quiza en su origen
alquimista. Precisamente un gabinete asi sefi@taba organizado de distinto modo (como se ha
fundado en la ciudad de Praga, en 1518, por el ropuesto hace unos afios) o quiza el autor tenia
quimista y erudito SimomBakalar Hajek, padre |3 intencién de irlo ampliando con el tiempo pero,

del médico y astrénomo Tadeus Hajek quien serfaimente, no lo tuvo y "cosi¢” todo de modo
afios mas tarde una influyente personalidad en {gresurado poco antes de morir...

corte del emperador Rodolfo Il, monarca conoci-
do por su desmesurada aficion a la alquimia, la
magia y todo lo extravagante o raro.

La visita de su amigo inglés Dee pudo ser 8. RESUMEN
aprovechada por Hajek para darle a conocer un
"libro" que su padre escribi6 en algin momento Mi hipétesis de quesl Manuscrito Voynich
entre 1518 y 1525 (quiza incluso algo después: I es mas que un "diario de laboratorio"
que parece probable, en vista de la historia conguiza incompleto, alteradex-profesoo incluso
cida del manuscrito, es que el hijo no pudo leer yi@copilado apresuradamente por algin motivo que
su contenido) y que heredo tras su muerte. Ushora desconocemos)scrito en Praga por los
libro con una escritura intraducible que quizayudantes del alquimista SimérBakalar Hajek
Dee, erudito y criptografo de reconocido presticon posterioridad al afio 1518es consistente no
gio, podria descifrar. De esta época data el c@dlo con la idea que mantienen los expertos de
mentario de Arthur Dee (1579-1651) quien dicue fue escrito en Europa Central entre 1470 y
que durante su viaje por Europa vio a su padre in550, sino que es congruente con el aparente con-
tentando traducir un libro "que s6lo contenia jerotenido de la obra tal como la conocemos: plantas
glificos”, quiza el mismo documento que hoy llaalquimicas alegéricas, diagramas astrolégicos o
mamos Manuscrito Voynich y que, a modo destronémicos, remedios médicos/farmacolégicos
"Diario de Trabajo", contenia los experimentospasados en hojas y raices vegetales asi como bas-
hallazgos y errores alquimicos transcritos pofantes recetas ¢alquimicas? También es coherente
Simén Bakalar, sus ayudantes y aprendices* digon la presencia en el texto de la grafia de entre
rante sus afios como alquimista. Es posible que @lbs y cinco copistas distintos que imitaban la letra
Dee fuese capaz de traducirlo por lo cual, vencid@e su maestro, la disponibilidad de una biblioteca
y sin esperanza de encontrar una solucion (uran abundante material escrito utilizado para rea-
vez perdida para siempre la clave con la muerigzar consultas y la utilizacién de signos alquimi-
de su padre), el doctor Hajek termind por regalagos, abreviaturas latinas y simbolos astroldgicos
selo o vendérselo al emperador con la esperangara elaborar una lengua artificial secreta/¢gt
de que alguno de sus expertos alquimistas pichég con la cual escribir dicho "diario" sin que
magos pudiese encontrarle algin sentido. pudiese ser leido mas que por las personas inicia-

Esta hipétesis concuerda con el contenido actas en la lectura y traduccion de ese lenguaje; en
tual del manuscrito: una seccién dedicada a plagste sentidéos eruditos conocimientos gramati-
tas inventadas que parecen ser alegoricas, ueales y linglisticos de Bakalar serian cruciales
seccién astroldgica, otra de contenido poco clafara inventar dicha lengua intraducible.. Los
(que se ha dado en llam@rsmoldgicy, una mas Mismos signos que inscribio en las paredes de su
dedicada a lo que parecen ser diagramas biologistudio ("pajaros, peces, flores, frutos, hojas y
cos (las famosas "ninfas" o mujercitas desnud®eis vasos o recipientes”, tal como indica Fell-
metidas en "tubos"), otra destinada a remedidsmith*) pueden verse mas o menos profusamente
farmacoldgicos (con dibujos de partes de plant&n el Manuscrito Voynich; el que viviese en ella
y botes de farmacia) y finalmente la Ultima, cuyen 1622 eblquimista David Pratner no parece ca-
contenido puede reflejar bien recetas médicasyal sino intencionado: también podria buscar en
bien las operaciones a realizar para obtener @us paredes la clave secreta de Bakalar para desci-

*Los ayudantes o aprendices de alquimista no podian s#plantas, frutos, hojas y pajaros que bordean una imagen
iletrados o incultos: seguramente todos ellos serian jovenegntral, que muestra a un alquimista y sus ayudantes, pue-

vastagos de nobles familias que estudiarian efasdli-  den verse en una de las laminas de la famosarblegtrum
num la Universidad fundada por Carlos IV de LuxemburgdChemicum Britannicurde Elias Ahsmole (1652), conserva-
(1316-1378) en el afio 1347. da en la British Library (239, K. 6).
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frar el manuscrito qu&epenecz, recién fallecido, OBRAS CONSULTADAS
habia intentado traducir previamente en vano.

El documento aparece en Praga hacia 1586 al Enciclopedia Universal Ilustrada Espasa-
poco de la visita del criptografo inglés Dee al doc€alpe (1908).

tor Hajek en 1584, lo que puede explicarse de j51, pee Charlotte EeHSmith. Constable,
modo sencillo: seria a consecuencia del estéril iNondres (1909).

tento de Dee por encontrar una traducciovogt ) ¢ jibros condenadosacques Bergier. Plaza
nichés(de ahi el comentario posterior de su hijg; j5nas (1973)

Arthur sobre el libro que contenjaroglificog, ' o

trabajo que incluso con la clave delante de sus El Tesoro de los Alquimistagacques Sadoul.
0jos —los simbolos y signos representados cdplazay Janés (1973).

letras doradas y plateadas en las paredes del gabiE| Misterio de las Catedralegulcanelli. Plaza
nete de Bakalar que el propio Hajek puso a su dig-Janés (1973).

posicion confiando en que le serian de utilidad—
el erudito Dee no pudo llevar a cabo: Bakalar, fj\-A
llecido muchos afios antes, se habia llevado su

The Voynich Manuscript. An Elegant Enigma
ary E. D' Imperio. Aegean Park Press (1980).

lioso secreto a la tumba. Lo Inexplica_do _\/olumen VI, pag. 1341-45y
Esta hipotesise{ manuscrito es una obra al- 139&_3'1_400- Ed|torlgl Deltg (1981). o
quimica escrita por alquimistas utilizando una Diccionario enciclopédico Laroussé&ditorial

lengua sintéticg se ve reforzada por el interésPlaneta (1990).

que Tepenecz, responsable de la biblioteca del g| mito del mago E. M. Butler. Cambridge
emperador y también alquimista, demostré por &hniversity Press (1997).

manuscrito y el estéril esfuerzo que derrochd en _ _ _ _

su traduccion durante afios: después de estudiarloEnciclopaedia Britannica(2000).

sin poseerlo seria su propietario desde la muerte The Queen' s Conjuror: The Life and Magic of
de Rodolfo Il (1612) hasta la suya propia (1622)Dr Dee, Benjamin Woolley. Flamingo (2002).
aunque no consta que lograse traducir una sola yicioria de la Filosofia Oculta Sarane Ale-
palabra de la obra. También explica el desmesur Andrian. Enokia, S.L. (2003)

do interés que George Baresch (c. 1590-c. 1665), T T

otro alquimista que también trabajo en la corte de The Voynich ManuscriptGerry Kennedy y
Rodolfo 1l, mostré por ella: a la muerte de TepeRob Churchill. Orion Books (2004).

necz quedd como unico propietario del Manuscri- El misterio del manuscrito VoynictGordon

to Voynich el cual traté de traducir en vano, hastRugg. Investigacion y Ciencia (septiembre de
el dia de su muerte, invirtiendo en €l jcasi cuare2004).

ta y tres anos! En Internet (2005): diversas y abundantes pagi-
Es muy posible que con la demolicion de lsas web dedicadas al Manuscrito Voynich, estu-
casa del doctor Hajeck haya desaparecido la cladgs estadisticos de su contenido, detalladas y
para traducirlo y que, por tanto, ya no podamogensas bibliografias para ampliar los comentarios
conocer jamas sus secretos aunque éstos fuesgfii expuestos asi como sobre la vida y obras de
de escaso o nulo valor... John Dee, Edward Kelley, Courrier, D' Imperio,
Tadeus Hajek, Simé6n Bakalar (muy escasas) y
otros personajes que aparecen en este trabajo.
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